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OCBITA TA I'VIOBAJII3ALIA: CYHACHI :l’EHI[EHI_[Ii BUBYEHHSI AHTJIIHCHKOI
MOBMU B €BPOIIEUCBKOMY COIO3I1

VY crarTi npoaHaiz0BaHO CTaTUCTHYHI JiaHi, 310paHi €BpONEHCHKOI0 KOMICIEI0, III0JI0 BUBYEHHS Ta BUKOPUCTAHHS
aHrIIiiceKol MOBH B €BpornetickkoMy Coro3i, il IOImMpeHHs  0cOOIMBOCTI (PYHKIIOHYBaHHS B MeXax KpaiH-wieHiB €C.
YcraHoBIE€HO, 0 OCOONMBO BAaXIIMBY POJIb AHIJIHCEKA MOBa Bimirpae B mpodecifHOMy, OCBITHBOMY Ta HAYKOBOMY
CepeIoBUIIAX, a TAKOXK Y cepl Mi>kHapoaHOT criiBIpar it [HTepHeT-KoMyHiKarji.

[pocTexeHo BIMB OCBITHROI chepr €Bporneiickkoro Coro3y Ha CTAHOBJICHHS Ta MIATPUMKY aHTJIHCHKOI MOBH SIK
lingua franca nHaBiTh micns Buxoxy Bemukoi bpurtanii 3 €C. Anrimiiicbka MOBa TpaJMLIHHO HAJIEKHUTH A0 ISATIPKU
HAWTMOIMPEHIINX IHO3eMHUX MOB, SIKUMH BOJOIfOTH rpomMamsau €C, i xoua €Bporeiiceknii Coro3 Ha iHCTUTYHIHHOMY
PIBHI BIIPOBA/PKY€E MOJITUKY MYJBTHIIHIBI3MY, OUIBIIICTh TPOMaJSH HaJalOTh NEpeBary BUBYEHHIO aHIJIIHCBKOI MOBH SIK
niepioi (rooBHOI) iHO3eMHOI. Y 19 3 25 nmeprkaB-wieHiB, ¢ BOHA HE € O(IIIHOIO, aHTIIIIChKA 3aJIMIIAETHCS HAWOLTBII
TIOIIMPEHOI0 1HO3EMHOI0 MOBOIO, JI0 TOTO % ToHa 30 % ONMUTaHUX CTBEPIDKYIOTH, IO PO3MOBIIAIOTH HElO BibHO. [ToHan
80 % eBpoMEHIIIB BBAXKAIOTh 3HAHHS 1HO3EMHHX MOB JIy’K€ KOPUCHHMM, a 67 % ONMTaHUX HA3MBAIOTh AHIJIHCHKY OJHIEIO 3
JIBOX HAMOLIBII KOPUCHHX U1t ce0e MOB, MPHOIM3HO YeTBEPO 3 I1’ITH rpoMaisiH €C BBaKAIOTh aHIIIIMCHKY MOBY OJTHIEIO 3
HAWOLIBII KOPUCHUX MOB U MAHOYTHBOTO BIIACHUX JITCH.

YcTaHOBIEHO, 110 HAWBUIIMIA PIBEHb BOJIOIHHS aHIJIIHCHKOT IEMOHCTPYIOTh MOJIOZI JIFO/IM BiKOM 15-24 poku; Ti, KOTpi
OTpHMAIH TIOBHY JICHHY OCBITY Y Billi TIoHa] 20 POKIB; JIFOIM, SIKi KMBYTh y BEJIMKHUX MicTax €Bpormeiicbkoro Coro3y; Ti, ski
TIPOJIOBXKYIOTh Npo(heciiiHe HaBYAHHS; a TAKOXK JIFOJIH, SIKI IO/HS KOPUCTYIOThCs iHTepHeToM. OCOOMBY pOIIb Y TIOMYJIIpH3aliil
BHBUCHHS Ta 3aCTOCYBaHHS aHIVIICHKOI MOBM Ha TepeHax €Bponeiickkoro Corody Bimirparors mkomi: moHan 90 % yuHiB
CepeIHbOI IIKOJIH OMaHOBYIOTH 1i came Tam. [ToHas 1Bi TpetiHy rpoMaisiH €C BUBYMIIM IHO3EMHY MOBY TaKUM YHHOM.

Crmparounch Ha 3i0paHuii MaTepian, y JOCIiHKEHH] JEMOHCTPYEMO, IO TepemyciM cepa OCBITH Bilirpae OJHY 3
MIPOBITHUX POJIell y CTAaHOBJIEHHI aHTIIHCHKOT siK lingua franca cy4acHOTo rio6ai3oBaHOro CBITY 3arajioM Ta €BponenchKoro
Coro3y 30Kpema.

Kurouosi ciioBa: anriiiickka MoBa, lingua franca, €spomneticbkuit Coro3, MOBHA MOJIITHKA, OCBITa, TJI00aTi3a1Lis.

Beryn. /lomiHyBaHHS aHTIHCHKOT MOBH y cepi rmodambHOI KOMYHIKalii ChOrOHI BU3HAIOTh
yci BueHi-NiHrBicTH. Ta ¥ MpeACTaBHUKM iHINMX Trady3eld HayKH BHUMYILICHI TE€X 1€ 3pOOWTH, amKe
HaBITh MOBEPXOBUI CTATUCTUYHUIN aHAII3 JOCTIHULBKUX MyOiKallii CBIAYUTH, 110 OUTBIIICTD 13 HUX
HAIMCaHI caMe aHTIIChKOI. 30KpeMa, aBTopH iHTepHeT-BuiaHHs “‘Research Trends”, sike Bmimiye
CBIXKI1 11 00 €KTUBHI JJaH1 PO HAYKOBI TE€HJIEHLIIT Ha OCHOBI 0i01I0METPUYHOTO aHaJi3y, CTBEPIKYIOTb,
1m0 6;13bK0 80 % yCixX JKypHaJliB, IPOIHJIEKCOBAHUX Y Scopus, MMyOIiKyIOThCS aHITIIHChKOI0 MOBOIO [1].

IcHye YmMano JOCHTiPKeHb, SIKi Maike BUYEPITHO MOSICHIOIOTH MPUYMHHU TAKOi MOIMYJISPHOCTI
aHTJIHCHKOI MOBHU — BiJl JIGKCUKO-TpaMaTUUHUX ocobnuBocTei ii cucremu (npaui b. bitopkman [2], C.
Hemops [3], C. Kpanix [4]) 10 eKOHOMIYHUX, MOJITUYHUX 1 KYIbTYpHUX (akTopiB (podotu b. XaHcen
[5], M. JleBin ta M. Jlaittenen [6], O. Xomenko [7]). B onniit 13 monepenHix myoOikaiiiii « AHITIACHKA
MoBa B €BporieiicbkoMy Coro3i: BiJl CTAHOBJIEHHS 10 HATUBI3ALIT» MU TaKOX aHAII3YeEMO 3B’ 30K HU3KH
comianbHUX (DAaKTOPIB, IO BIUTMHYJIM HA CTAHOBJICHHs aHIIIichkol MoBH sik lingua franca cyuacHoro
CBITY 3arajioM Ta €Bponeiicbkoro Corosy 30kpema [8]. ITpore noganpimii aHasi3 HasIBHOTO MOBHOTO
Marepiaiy, CTAaTUCTUYHHUX JaHHUX 1 3aKOHHO-TTpaBoBoi 0a3n €C croHyKae HaC BUOKPEMUTH HOBY MeTYy
HAILIOTO JIOCHIPKEHHA Ta JEeTajbHIIIEe IOIISHYTM Ha HOBI, JOAATKOBI (PAKTOpPH, IO CHPHSIOTH
r700aIbHOMY 3aCTOCYBAaHHIO aHIIIIHCBbKOI MOBU B Oarathox cdepax >kutrss €C HaBiTh Micis BUXOLY
Benukoi bpuraHii 3 11b0ro HaJiHAIIOHAIBHOTO YTBOPEHHSI.

Y mporeci AOCHIDKEHHS 3aCTOCOBAHO TPAIUINHI CTATHCTHYHI METOIM. OIHCOBUM,
IHIYKTUBHUM, METOJl  COLIOJIOTIYHOTO  1HTEpB’l0,  IHTEPHET-aHKETYBaHHS Ta  MOJAIbLIMHA
COLIIOJIHIBICTUUHMN aHami3 3i10paHoro marepiany. [IpoTe migpaxyBaTh TOYHY KUIBKICTH JIFOJEH, SIKi
PO3MOBIISIIOTh AHTJIMCHKOI0 MOBOIO B HEAHTJIOMOBHMX KpaiHaxX CBITY, CKJIAQJHO W MOIJIMBO JIMIIE
yYMOBHO [9].

VY 2012 p. I'enepanpHuii aupekTopaT €Bponeichbkoi KOMICIT 3 KOMYHIKaIii OmyOJiKyBaB
pesynbratn  «CremiagbHoro €BpobGapomerpa 386. €Bpomeiini Ta iXHI MOBH» — ONMTYBaHHS,
MOKJIMKAHOTO BU3HAYUTU CTaBJeHHA TpomansH €C 10 1HO3eMHMX MOB 1 0araTOMOBHOCTI B
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€pporeiicekomy Coro3zi [10]. Takoxk, y Mekax OMMTyBaHHS BH3HAYEHO T'OJIOBHI YMOBH BHBUCHHS Ta
BUKOPHUCTaHHS 1HO36MHUX MOB €BPONEUIIIMI; MOTHUBAIIFO TpoMaisiH €C 1 MOTEHIIHHI TePeITKO M TS
OIaHYBaHHS 1HO3EMHHX MOB; CTaBJICHHS €BPOIEHIIIB IO POJIi Ta SKOCTI YCHOTO MEPEKIIaay B KIIFOUOBUX
€BPOMEUCHKUX 1HCTUTYISAX W IHIIMX BOKIMBHUX cepax >KUTTS CYCHIbCTBA. JleSKHid CyMHIB IIOJIO
Pe3yNbTATIB OCHTIPKEHHS BUKITUKAE TOW (DaKT, 10 PECTIOHACHTH CAMOCTIHO OIIHIOBAJIM CBOT 3HAHHSI.
Y4acHUKU OMUTYBaHHS, 13 JIOMOMOIO0 SIKUX 0yJ10 c(hOpMOBAHO PENPEe3eHTATUBHY BUOIPKY HACENICHHS
€C, NoBIIOMJISLIM 1HTEPB 10€paM PO CBOE BMiHHS TOBOPUTH PI3HUMH MOBaMH, OJHAK (PaKTUUHO iXHI
3110HOCTI HE MepeBIPsUTHCS, a OLIHKA JIMIIANIACS Cy0’ €KTHBHOIO.

B onmryBanHi «E€Bporieiiii Ta iXHI MOBHY B3sUTH y4acTh IPOMAJISIHU TaKUX KpaiH-wieHiB €C, sk
CnoBayunna, Croenis, 1lIBemis, Himepnanaum, Ilomemia, IMopryramis, Pymynis, bensris, Actpis,
Kinp, bonrapis, Himeuunna, Yexist, Icnanis, Hanis, @iansanis, Ecronis, BenmukoOpuTanis, Opaniis,
VYropuna, ['pemis, Itanis, Ipaanmais, JlrokcemOypr, JIutea, Manpra # Jlatsis. [ xoua y 2012 p. Benuka
Bpuranis ime Oyna wienom €Bporeticbkoro Coro3y, HaBiTh TOJI aHTJIIIChKa BBayKAIACs HE HAUOUIBII
MOIIMPEHOIO PiTHOI0 MOBOIO BiJIIOBIIHO 10 3aranbHOro HacesneHHs €C. Takoro Oyna W 3aIMIIAETHCS
HIMEIIbKa: BOHA € pimHOI0 i 16 % rpomansH €Bponericbkoro Coro3y, 3a HEHO PO3MIIICHI iTalliiChKa
Ta anryikiceka (1o 13 %), dpanimysska (12 %), icmanceka i moibebka (1mo 8 %) BiIIOBIIHO.

PesyabraTu Ta auckycii. 3riqHO 3 OMUTYBaHHIM, OLIbIIE HIXK MOJIOBUHA €Bponeiiis (54 %)
MOXXYTh BeCTH O€cCily TpHHANMHI OJHIE€IO O0JATKOBOIO MOBOIO, 4YBEpPTH (25 %) BMi€ TOBOPUTH
MpUHAKMHI IBOMa JOAATKOBUMHU MOBaMmH, a KoxkeH necatuil (10 %) po3mosisie TppoMa. Y m’ATIpKY
HAliOIIBbII MOMIMPEHUX iHO3eMHHX MOB, SKHMMH BOJIOJIIOTh rpomaisHu €C BXOIATh: aHTJIMCbKa
MoBa (i3 BeNUKUM BiipuBoM — 38 %), pyre Ta Tpere Micls 3aiiMaroTh (ppaniry3bka (12 %) i HiMerbka
(11 %) moBwu BiamnoBigHo, icianckka (7 %) mocinae yerBepre i pociiiceka (5 %) — m’ste.

Ha namionansHOMY piBHI aHTITIHChKa MOBA € HAWOUIBII TTOIIMPEHOI0 1HO3EMHOI0 MOBOIO B 19 3
25 nepxaB-wieHiB, Jie BOHA He € o(iliiiHo0. PecrionieHTn HaifyacTilie Ha3uBalOTh AHTIIIHCEKY MOBY
nepuo0 iHo3eMHOI0 Ta 32 % BBaXalOTh, 110 PO3MOBISIOTH HEIO MPAKTUYHO BUIBHO. BulbmiicTs
OIMMUTAHUX €BPOIEHIIIB, SKI TOBOPATH aHTJIIHCHKOI MOBOIO SIK 1HO3EMHOIO, OIIHIOIOTH CBOE BOJIOAIHHS
HEIO SIK BHIIE BiJ 06230BOro piBHsi. AHTJIIIChKAa MOBA TaKOXK HAMIMOIIMpEHIiIa cepe/i IHO3EMHUX MOB,
akuMu TpoMaisHi €C YuTaloOTh Ta3€TH, 3/1MCHIOIOTH MOIIYKOBI 3allUTH B 1HTEPHETI M CHLIKYIOTHCS
onnaitH. Pecnonnentu B Higepnanmax (90 %), ManbTi (89 %), Hanii ta [lBerii (o 86 % y koxxHOMY)
0COOJIMBO CXWJIBHI PO3MOBIISITH aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO SIK 1HO3eMHOIO, 32 HUMHU Kimp i ABcrpis (1o
73 % y xoskHii kpaini) Ta OinstHzis (70 %).

Pecnionnientu 3 Manbtu (52 %), Hanii (44 %), Kinpy (42 %) 1 HIsewii (40 %) OmiHIOIOTH CBi
piBEHb BOJIO/IHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO SIK IHO3EMHOIO SIK Ayxke xopoumii. [o Toro >k, Ha ManbTi Ta
[IBerwii s yactka moMiTHO 3pocia 3 2005 p. (+11 nNpoLEeHTHUX MYHKTIB Ta +5 MyHKTIB BIIMIOBIIHO).
IHnm kpaiau-wienn €C, M0 AEMOHCTPYIOTh TOMITHE 30UTBIIEHHS YaCTKH PECTIOHEHTIB, SKI BOJIOIIIOTH
aHIJIHCBKOI0 MOBOIO Ayxe 100pe, — 1e JltokcemOypr, CrnoBeHis, Pymynis, Yropumwna i Jlarsis.
AHTITIIChKA Ta ICTIAHChKA TAKOX HAJIEKATh JIO JIBOX 13 I'ATH HAMIMOIMIMPEHIMNX 1HO3eMHUX MOB €C,
kotpi 3 2005 p. JEMOHCTPYIOTh MOCTIMHE 3pOCTAHHS KUIBKOCTI PECIIOHJIEHTIB, K1 CTBEP/XKYIOTh, 110
3HAIOTh IX JIOCUTH J100pe Ta MOXYyTh BecTu Oeciny. OcobnmuBHii mporpec BiJ3Ha4aroTh B ABCTpIi,
Oinmanaii, JIarsii # JInTsi.

CBiil piBeHb BOJIOJIIHHS aHTJTIHCHKOI MOBOIO SIK JTy€ XOPOILIHUH OLIHMIN:

1) wmomnoxmi jroau BikoM 15 — 24 poxu (27 %);

2) Ti, KOTpi OTPUMAJIX MIOBHY JICHHY OCBITY Y Bitli 20+ (26 %);

3) Jromm, sIKi )KUBYTh Y BelMKUX Mictax (29 %);

4) Ti, KOTpi MPOMOBXKYIOTh mpodeciiine HaBuanHs (31 %), camozaitnsari (25 %) abo
MeHemkepH (25 %);

5) romm, sIKi IOHS KOPUCTYIOTHCS iHTEepHETOM (24 %).

Usepth omuraHux rpomagsiH €C 3aCTOCOBYIOTH CBOIO MEpINy 1HO3EMHY MOBY LIOAHS abo
Maiibxe moaHs, 23 % yXuBaroTh ii yacrto, a pemra 50 % BUKOPUCTOBYIOTH iHOAL. 47 Y% pecroH/IEHTIB,
SKI PO3MOBIISIIOTH AHIIIHCHKOIO, 3asBISIOTh, 110 3aCTOCOBYIOTH ii YacTillle, HIK eMi30M4YHO, a I’ATa
gactuHa (19 %) cTBepKye, 110 BUKOPUCTOBYE i IIOJHA 200 MaiizKe IIOTHSA.

88 % ormmraHux €BporneiIiB y Mexax «CreniabHoro eBpodapomerpa 386» BBaXKalOTh 3HAHHS
1HO3EMHHX MOB JYK€ KOPUCHUM, a 67 % Ha3MBaIOTh aHIJIIICHKY OJHIEIO 3 TBOX HAMOLIbII KOPUCHUX
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st cede MoB. Takok BaxIMBO, 10 OJMM3BKO YOTHPHOX 3 IATH €BpomneiuiB (79 %) BBaxaroTh
AHTJIMCBKY MOBY OJHIEI0 3 HaWOUIbII KOPHCHMX MOB JUIsi MaiOyTHHOTO BIACHHX JITEH.
HaifmommpeHimmii MeTo[ BUBYEHHS iHO3€MHOI MOBH — II¢ ypoku B mikoii. [loHam nBi TpeTuHH
eBporeiiiis (68 %) oraHyBaii iIHO3eMHY MOBY CaMe TaM.

BuBueHHs1 HOBOT 1HO3eMHOT MOBH OCOOJIMBO KOPMCHUM BBKAIOTh MOJIOJII JTIFOAM BikoM 15 — 24
POKH, a TOJIOBHOIO MEPEeBarol0 Ha3MBalOTh MOXKIIMBICT, HABYAHHS B IHIIIM KpaiHi Ta 3aCTOCYBaHHS
iHTepHery. Ti, KOTpi 3aKiHUMIM ACHHY OCBITY y Bimi 20+, CTBEpIKYIOTh, II0 BUBYCHHS 1HO3EMHOI
HeoOXifHe i 1i BUKOPUCTAHHA Ha PoOOTI M pO3YMIHHS IHIIMX KYyJIBTYp, @ TaKOXX OCOOHCTOrO
3a7I0BOJICHHS 1 PO3BUTKY M MOJKJIMBOCTI HaBYAHHS B 1HIIIN KpaiHi, KOMYHIKAIl i1 9ac BiITYCTKH 3a
KOPJIOHOM Ta JJIsl TOTO, 100 BiadyBaTu cede «Oimbll eBporeinem». CTyIeHTH Jacrimie 3a Oyab-Ky
1HITY MTpodeciitHy TPyITy ONMTaHUX BBAXKAIOTh 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH HEOOXITHOIO YMOBOIO HABUAHHS
B iHIIIH KpaiHi (62 %). OTxe, mpoaHai3yBaBLIM CTaTUCTUYHI JaHi, 310paHi Ha BUMOTY €BpOMNENHCHKOI
KoMicii, 6a4nMo: OHY 3 KIIFOYOBHX pOJiel Yy BHOOpI TOJOBHOI, aKTHBHOI JIOJIATKOBOI MOBH BiJIirpae
OCBiTa. AHIJINChKA, BUBYCHHS SKOI BXKE CTAIO TPAIMLIMHUM y OUIBIIOCTI €BPOMEHCHKUX KT K
YHIBEPCHTETIB, TapaHTye co0i, y TaKuil CrociO, CBOEPIAHY «HEIOTOPKAHHICTHY 1 HABITh MICIS BUXOAY
Bemukoi bputanii 3 €Bponeticbkoro Coro3y ae-(pakTo 3alUIIAEThCs TOJOBHOK ODIIIHOIO MOBOIO
IHCTHTYIIH Ta TpoMaickKoi chepu €C.

[Tonax 80 pokiB OCHOBHOIO IHCTUTYILIETO, 10 TOMYJISIPHU3Y€E BUBYCHHS aHIIIIHICHKOT MOBH Y CBIT1
3arajloM W y KOHTHHEHTalbHIM €Bpori 30kpema, € bpurtanceka paga. 3po3yMino, IO Micis
pedepenaymy momo €C Ta npoueaypu bpexsuty, BimHocunu mix Cnomydenum KopomiBcTBoM i
€Bponelicekum Coro3oM nepedyBaroTh y mporieci cepio3nux 3MmiH. Came Tomy Hampukinii 2017-ro
Bpuranceka pana 3aMOBHIIa B HE3aJISKHOI KOHCYJIbTaIiiHOT KoMmaHii Trajectory, mo cremniani3yeTses
Ha aHaJTi31 Ta IPOTHO3YBAHHI CTPATETTYHNX TEHJICHIIIH, 3BIT 1010 MalOYTHHLOIO BUBUCHHS aHTITIHCHKOT
MoBu B €C.

[Tormpu bBpex3ut, anrmiiicbka MOBa 3alUINAETHCS CBITOBOIO lingua franca Oi3Hecy, Hayku,
muriomarii, 3MI, comianbHUX Mezia i HOBITHIX TexHOJNorid. Ha MakpopiBHI BOHA Biirpae Ba)IUBY
POJIb «MOBU-PETPAHCIIATOPA» MK HOCISIMA MEHII TOIIUPEHUX MOB 1 MOB, BaXXKHX [ €BPOMEHUIIIB.
OkpiM TOro, EKOHOMIYHO TMOTYXHi Kpainu-nmaptHepu €C, Taki sk Kutaii Ta [H/1is, BUKOPUCTOBYIOTH 1
MPOJIOBKYBAaTHMYTh 3aCTOCOBYBATH AHTJIIMCHKY SIK TOJIOBHY MOBY Oi3Hecy. Ha MikpopiBHI aHTiHCbKa
TIOJTIMIITY€ MEPCTIEKTHBY MPAIeBIANITYBaHHS 200 € Oro HEOOX1THOIO MepeyMOBOIO.

VYpsimu €BpoONeichbKUX KpaiH BHU3HAIOTH 200 3MYIIECHI BH3HATH BHHSATKOBY POJIb aHIIIHACHKOL
MOBH Y c(hepl MiXHapoHOI criBnparii. Came ToMy, 3riTHO 3 pe3ynpTatamu fociaimkenHs “The Future
Demand for English in Europe: 2025 and beyond”, cyuacHa ocBitHs noiitika €C cnpsiMmoBaHa Ha
ITiIBUIIIEHHS PIBHS BOJIOJIIHHS aHTJIMCHKOI0 MOBOIO cepen HaceneHHs €C 1 HaBpsI 4d 1 MOJITHKA
CYTT€BO 3MiHHUTKCS 70 2025 p. [11].

VY ¢doxyc nocmimpxeHHs notpamwiu ciM kpaiH €C: @panuis, peuis, Itamis, Ilonbiia,
[opryranis, Pymynis Ta Icnanis. 3rigHo 3 fioro pesyabratamu, Ypsiiu BCIX BUILE3ragaHux aepxxas €C
3aMpoOBAMIIN TIOMITUKY TOKpAIIEHHS SKOCTI W KUJTbKOCT! BUKJIQJIaHHS aHIIIIACHKOI MOBH B IIKOJaX, a
OT)K€, y JIOBFOCTPOKOBII MEePCIEeKTUBI 11e MaTUME BEJIMKUI BIUIMB Ha PIBEHb BOJOIIHHS aHIJIIHCHKOIO
MoBoto. Hanpukiian, B Icnanii nomynisipHUMU CTarOTh ABOMOBHI OCBITHI IporpamH, a B Itaiii HaB4aHHS
BiIOYBaeTbCsl 3a IPEAMETHO-MOBHOIO iHTerpoBaHor Metoaukoro CLIL, xomu Maremaruka 4u
MPUPOIHUYl HAyKH TEXK BHUKIAHAIOTHCS aHTJIIMCHPKOI MOBOIO. SIK CBiuaTh CTAaTHUCTUYHI JaHi,
JAep:KaBHA MOJITHKA CYTTEBO BIUIMBAE HA KUIbKICHI Ta SIKICHI MMOKA3HUKU. 30KpeMa, BIJACOTOK Y4HIB
CepeIHbOI LLIKOJIH, SIK1 BUBYAIOTh AHTJIIMCHKY MOBY sIK 1HO3eMHY, Y €C HuHi cTaHOBUTH 97,3 %.

Xoya OCBITHI pepopMH BIAYYTHO BIUIMBAIOTh Ha SIKICTb BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO,
0COOJIMBO cepell CTYAEHTIB Ta IIKOJISPIB, BIKOBUI MPOQLIb THX, XTO BUBYAE aHTIIIHCHKY, y €C 13 yacom
3MIHUTHCS. CKOpOYEHHS KUTBKOCTI JITEH cepel HacelleHHs uepe3 AeMorpadidHuil criai, mpu3Bee 10
TOTO, IO CepeNHii BIK THX, XTO BHBYA€ AHINIHCHKY, 30UIBIIUTHCS. J[0JATKOBUMM TEpeayMOBaMHU
«IopociiniaHHa» Oyae Takok Morpeda mpodeciiHOro BIOCKOHAJIEHHS Ta MONOBHEHHS MOBHHUX
HaBMYOK; 3pOCTaHHSI YHCEIbHOCTI MDKHAPOJIHUX CIMEH, 1110 MOXO/ATh 13 a00 )KUBYTh Y PI3HUX KpaiHax 1
PO3MOBIISIFOTH PI3HUMH MOBaMU; BU3HAHHS «TPETHOTO BIKY» JIFOAUHU SIK OCOOJIMBOrO MEPIOy PO3BUTKY
0COOMCTOCTI Ta 3pOCTAaHHS TEHJEHIIN JI0 HaBYaHHS MPOTIroM ychoro XUTTs. Llle omHa ocobmuBiCTh
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MalOyTHBOrO BHUBUECHHS aHriIiiicbkkoi mMoBu B €C, 10 TNpuBepHYyNIa yBary AOCTITHHKIB, — II€
MOMYJISIPHICTH HOBITHIX TEXHOJIOT1H HAaBUAHHS 1 MIPOTPaM MUTTEBOTO TIEPEKITATY.

BucHoBku. Sk 6auumo, CrMparOuuch SK Ha BHYTPIIIHI CTaTHCTHYHI JaHi €BPONEHCHKOTo
Coro3y, Tak 1 Ha 30BHIIITHI TOCTIDKEHHS, 1HiMiioBaH1 bpuTaHChKOIO pajoro B cemu KpaiHax-uieHax €C,
NPUHAHMHI HaWOMMKYMM YacoM aHTJIHChKA 3aIMIIATUMETHCS TOJOBHOK 1HO3EMHOK) MOBOKO JUIS
OUTBIIOCTI €BpoNeiiB. [IpudanH AJ1s1 IbOTO 1CHYE YMMAIIO:

1) yHikanbHa, MMPOBiHA POJb AHIJIIHCHKOI MOBHM sK lingua franca B MikHapomHOMY Oi3Hecl,
Hay1i, qurutoMartii, 3MI, conianbHUX Mezia Ta IHTepHeTi, MDKKYJIBTYPHIA KOMYHIKAIIi;

2) BiZIHOCHA TPOCTOTA JICKCUKO-TPAMATHYHOI CHCTEMH aHIVIIMChbKOI MOBM M HampaiboBaHi
METOJIMKH BUKJIaJaHHSI, 110 33/I0BOJIBHSIOTH YC1 MOXJIMBI IOTPEOH PUHKY BUBUYEHHS IHO3EMHHX MOB;

3) mimpKUTaN3allis OCBITH Ta MEPeKiIaLy, MosiBa HOBHX METO/IIB, TEXHOJIOTIH Ta Mporpam, cepet
SIKAX JIOMIHYIOTh @HTJIOMOBHI TIPOJTYKTH;

4) sxiio Ha piBHI €Bporneiicbkoro Cor3y MOMITHKA MYJIBTHIIHIBI3MY BCLUISKO IMiATPUMYETHCS,
TO Ha HaIlIOHAILHOMY piBHI pe)opMU MOBHOI OCBITH 3a3BUYail CIIPSIMOBaHI Ha MOIMYJISIPU3ALIIO OJIHI€T-
TPHOX 1HO3EMHHUX MOB, CEPe/I IKUX 00OB'SI3KOBO € aHTJIIHCHKA.

5) BumB Bpek3uTy i NOMy sIpHICT BUBYCHHS aHTIIiHChKOT MOBU HanpukiHi 2020 p. iie He €
O4eBUIHUM. | X04ya CTaTUCTHKA CBITYMTH MPO 3HWKEHHS MONMHWTY HA BUBYEHHS aHIIIIHCHKOI MOBH B
Takux kpaiHax-uienax €C, sk [lompima un Pymynis (ajpke BOHHM 3a0e3redyBaid OCHOBHHIM TMOTIK
MIrpaHTiB 10 BenmnkoOpuTaHii), MOMUT Ha BUBYEHHS aHIiichbkoi y ®Ppaniii Ta HiMeyunHi, HaBMakwy,
3pOCTa€, TOTYIOUUCH 10 MPUUHATTSA BEUKUX MDKHAPOAHUX POOOTONABIIB, SKi, IMOBIPHO, MOKHUHYTh
BenukoOpurasiro micins ii octarounoro Buxoay 3 €C.
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Bucky6 Hpuna, Januibuyk AHHa. OOpa3oBanue U rJjiodajau3anmsi: COBpPeMeHHbIe TeHICHIMHM H3Yy4eHHUs
aHramiickoro s3pika B EBpomeiickom Cor3se. B craThe aHAMMBHPYIOTCS CTATHCTHYCCKHE JAHHBIC, COOpaHHBIC
EBpomnefickoii kommccued, 00 W3ydeHHM W WCIONB30BAaHWM AaHIJIMICKOro s3blka B EBpomeiickom Corose, ero
PpacrpocTpaHeHNH 1 0COOEHHOCTAX (PYHKIMOHUPOBAHUS B pesenax crpan-wieHoB EC. Orimyaercs, 4T0 0COOCHHO BaKHYIO
pOb  AHTIMICKWE SI3BIK WMTpaeT B MPOoQecCHOHATBHOW, 00pa3oBaTelbHOM M HaydyHOM cpenme, a Takke B cdepe
MEKTyHAPOJAHOTO COTPYAHHYECTBA U MHTEPHET-KOMMYHHKALIHH.

TIpocnexxuBaercst BinustHue oOpazoBarenbHON cdepbl EBponetickoro Coro3a Ha CTAaHOBICHHE W IOJJICPKKY
aHMIMICKOTO s13bIKa Kak lingua franca make mociie Bbixona BenmkoOpuranmu n3 EC. AHTIMICKHI SI3BIK TPaIUIIHOHHO
BXOJIUT B TATEPKY CAMBIX PACIpPOCTPAHEHHBIX WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, KOTOPBIMH 00mamatoT TpaxmgaHe EC. U xors
EBpomnetickuii Coro3 Ha HWHCTHUTYIIHOHAIILHOM YPOBHE BHEIPSCT TOJNUTHUKY MYJIBTHIMHIBU3MA, OOJBIIMHCTBO TIPaXKIaH
MPENOYNTAIOT H3yUYECHHUE aHTIIMICKOTO SA3bIKa KaK MepBoro (TJ1aBHOT0) MHOCTpaHHoro. B 19 m3 25 rocynapcr-uneno EC,
TJIC AaHTTUACKUIA HE SIBISIETCS O(HIUATBHBIM, OH OCTaeTCsl HAMOOJIee PacpoCTPaHEHHBIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, K TOMY XK€
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6onee 30 % OMPOIIEHHBIX CYMTAIOT, YTO PA3rOBAapHBAIOT HA HeM Hambosee cBobomHO. Bomee 80 % eBpomeiineB cuuraroT
3HaHME MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB OYECHb IMOJIE3HBIM, a 67 % ONpPOLIEHHBIX HA3bIBAIOT AHIVIMHCKUH OJHMM M3 JABYX CaMbIX
TIOJIE3HBIX 1L ceOsl SI3BIKOB, MPUMEPHO YEThIpe U3 ITH TpaxaaH EC CUMTalOT aHMIMHCKWM S3BIK OJHUM M3 CaMbIX
TIOJIE3HBIX JUIs OY/AYIIEro CBOUX ACTEH.

OTnrgaeTcs, 9To BBICOKHHA YPOBEHD BIIAJICHHS aHTJIMHCKAM S3BIKOM JIEMOHCTPHPYIOT MOJIOZBIe Jroau 15-24 mer; e,
KOTOpBIE TOJIYHJI MOJHOE JHEBHOE 00pa3oBaHKe B Bo3pacte cBblme 20 JIeT; JTI0/1, KOTOPHIC )KUBYT B OOJBLINX TrOpOAaxX
Esporneiickoro Coro3a; Te, KTO MPOAODKAET MpodeccrHoHambHOE 00ydeHHE; M JIFOJH, KOTOPBIC €KETHEBHO IOJB3YIOTCS
uHTepHeToM. OcoOyr0 pojb B MOMYJISAPU3ALMU W3YYCHHsS M HCIIOJB30BAHMS AHIVIMHCKOIO s3bIKa Ha TEPPUTOPHU
EBpomnetickoro Coro3a urparot mKoisl - 6onee 90 % ygammxcs cpegHed IIKOIbI U3YJaroT ero HMEeHHO TaM. UyTh Ooblire
JBYX Tpetel rpaxnan EC n3yunny HHOCTpaHHBIH SI36IK UMEHHO TaKHM 00pa3oM.

Ormpasick Ha cOOpaHHBIA MaTepuaj, B MCCIEIOBAaHHUE JEMOHCTPHPYETCS, YTO MMEHHO cdepa 0Opa3oBaHUS HTPACT
OJIHY 3 BEJyILIMX POJICH B CTAHOBJICHUH aHIJIMICKOTrO Kak lingua franca coBpeMeHHOT0 TII00aIM3UPOBAHHOTO MUPA B LIEJIOM
u EBpomnetickoro Coro3a B 4aCTHOCTH.

KiroueBblie cioBa: anrmiickuii si3bIk, lingua franca, EBpomneiickuii Coro3, si3bIKOBasi MOJUTHKA, 00pa3oOBaHMUE,
TII00aTH3ATIHSL.

Biskub Iryna, Danylchuk Anna. Education and Globalization: Modern Tendencies in the Study of English in
the European Union. The article “Education and Globalization: Modern Tendencies in the Study of English in the European
Union” analyzes the statistics collected by the European Commission on the study and use of English in the European Union,
its distribution and features of functioning within the EU member states. It is established that the English language plays a
particularly important role in the professional, educational and scientific environment, as well as in the field of international
cooperation and Internet communication.

The influence of the educational sphere of the European Union on the formation and support of English as a lingua
franca within the EU has been traced (even after Brexit). English is traditionally one of the five most common foreign
languages spoken by the EU citizens, and although the European Union implements the policy of multilingualism at the
institutional level, most citizens prefer to learn English as their first (main) foreign language. In 19 of the 25 Member States
where English is not the official or state language, it remains the most widely spoken foreign language, and more than 30
percent of respondents believe that they speak it most fluently. More than 80 percent of Europeans find foreign language skills
very useful, 67 percent say English is one of the two most useful languages, and about four in five EU citizens consider
English to be one of the most useful languages for their children's future.

The article shows that the highest level of English skills is demonstrated by young people aged 15 to 24; those who
received a full-time education over the age of 20; people living in major cities of the European Union; those who continue
their professional training; and people who use the Internet daily. Schools play a special role in promoting the study and use of
English in the European Union - more than 90 percent of high school students study it there. Just over two thirds of EU
citizens have learned a foreign language this way. Based on the collected material, the study demonstrates that the field of
education plays a leading role in the formation of English as the lingua franca of the modern globalized world in general, and
the European Union in particular.

Key words: English language, lingua franca, European Union, language policy, education, globalization.
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PLIOCO®IA TA MTOJITUKA B KPUTUHHOMY AHAJIIBI JUCKYPCY
HOBEJIIBCBKOI JIEKIIII BEPTPAHA PACCEJUTA

VY crarTi HaBeIeHO KpI/ITI/I‘IHI/IfI aHami3 auckypcy Hobenmicbkol TMPOMOBH MPOBIHOTO OPHUTAHCHKOTO (iocoda,
JIOTiKa, TMChMEHHHWKA, TOJITUYHOTO Misda, jaypeara HoOemiBChkoi mpemii 3 anepaTypH 1950 p. beprtpana Paccemna.
3anponoHoBaHuit KPHUTHIHHA aHaJl3 JIMCKypCcy BHKOHAHO 13 3aCTOCYBaHHSIM HOBOTO MDKIMCLHMIUIIHAPHOTO METOAY, IO
niependadae BUSBICHHS 11€0JIOTIYHOTO 3a0apBIICHHS JUCKYPCHBHOTO (hparMeHTa, 3allydeHHsS PETPOCHEKTHBHOTO OTJISLY
CHCTEMH JIFOJICBKUX IIHHOCTEW TOCT BOEHHOTO CBITY cepeluHH XX CT. YCTaHOBJICHO, IO OCHOBHOIO KOMYHIKATHBHOIO
CTpaTel“i€IO muckypey b. Paccemma e crpareris pauiOHani3My, 3aBISKU SKill BiH peanizoBye BIACHHI MaTepianiCTI/II{HI/H‘/'I
CBITOTJIS, TO€/IHYIOYH aBTOPChKY PHTOPHKY 3 JIOTIYHUMU aprymentamu. JloBeaeHo, mo 3auis aKTHBI3aLil MHUCICHHEBOL
JUSsUTBHOCTI cnyxaqlB 1 JOTpUMaHHS CIpaTeru aprymeHranii JIeKTOp 3ajil0€ aBTOPCHKY eImi3oaHy aBrobiorpadiuHy Ta
CEeMaHTUYHY COLIOKYJIbTYPHY I1aMm’siTh.  3alpONOHOBAaHMI aHami3 YMOXIIMBUB BUSIBJIGHHS 16  CEeMaHTHYHHX
MaKpOIIPOTIO3HILIH, 110 OKPECITIOIOTH TOJI0BHI TEMH IIPOMOBH. [IeHTH(IKOBaHO KIIFOYOBI HOHATTAMHU 3a3Ha4eHOT IPOMOBH, JI0
SKUX HajiexaTh desire, power ta excitement, kotpi GpopMyrOTh KOHIIENTYaIbHE PO Jiekiii. Ha qpyromy erarri KpUTHYHOTO
aHaITi3y JAMCKYPCY BUSIBJICHI JIOKAIbHI AUCKYPCUBHI 3MiHM B JIGKCUYHIN ceMaHTHIl oHATH desire, power ta excitement, o
MOPIBHIOIOTBCA 31  CIOBHMKOBUMH  fAediHimismMu. KinbkicHMII aHai3 TPOAEMOHCTPYBaB, IO HAIYACTOTHININM
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